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सʚाϏरणी दीपϒशखा
दीप̠शखायाः चतुथर्ः अङ्कः पूжानां िववेकानؼा̠मचरणानां जՌिदने प्राकट्यम् आगतः

इित उद्घोषयन् महाԜं सԜोषम् अनुभवा̠म । अ؋ा̠भः लेखैः सुशो̠भतः अयम् अङ्कः नूनं पाठकानां
हष͂ तनुयाद् इित आशाضहे । अ̠भज्ञानशाकुԜलظ प्र̠सदं्ध ोकम् अՓयपदाथार्िदपुरؾरं
ाδातवान् BA-वग͐ िद्वतीयवष͐ अԅेता र̠णतनायेकः ाघाहर्ः । ظा̠मिववेकानप्रणीतؼ
श्रीरामकृؑأोत्रظ टीकाम् अरचयद् आवीरलालः । प्राचीनटीकाकृतां शैल̣ ं भाषां प्रौिढमानं च
अनुकुवर्तः अظ टीकाकारظ शाئचचार्परְरायां नदीؑता अनया ऊह्यते । िवशेषतः येन रेणؼ
इदं ोतं्रأ गीयते तظ ظरؼ अिप रागािदसंयोजनं कथम् इित िवचारयन् एष लोकظ महद्
उपकरोित इित िनײप्रचम् । ظा̠मिववेकानؼ प्रδातं भाषणं िहधुमर्ः श्रीरामकृؑײ इित
शीषर्कािङ्कतं संृ؟ते अनूद्य वेदाथार्नؼामी कातर्бभाग् भवित । इҵं श्रीरामकृؑल̣लाप्रसङ्गظ
अनुवादाय धՐतावचनैः भू؛ते शाԜनुनायेकः । अिप च, पूжैः गֺीरानؼा̠म̠भः िवर̠चतظ
ब्रह्मानؼा̠मपादानां जीवनवृҭظ तथा च वनीयचरणारिवैः ब्रह्मानؼा̠मपादैः सङ्किलतानां
श्रीश्रीरामकृؑोपदेशानाम् अनुवादं कृतवӶां ब्रह्मचा̟र֥ां मनोमय-शुभदीपा֥ां कृतज्ञता жते ।
प्रसङे्गऽ̡ضन् िविवद्यालयظ प्रितकुला̠धपतीनां श्रीमताम् आҾिप्रयानؼा̠मचरणान्,

िवभागाԅक्षान् जप̠सद्धानؼा̠मपादान् च प्रणमामः । पित्रकायाः सְादने यथायथं साहाम्
आच̟रतवतां समेषां सकातर्бं ӈाृض िवरमामो िवأरात् ।
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